Les Pensées de Pascal (¢dition électronique © www.penseesdepascal.fr)

Dossier de travail 7 (Laf. 389 - Sel. 8)

Transcriptions des Copies C; et C,
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Marques en marge de C4 (accolade et 8 au crayon) : voir la description des Copies C4 et C..

La personne qui a numéroté les textes dans C4 a regroupé ce

fragment avec le précédent (n° 5). Celle qui a établi

la concordance entre C4 et le Recueil des originaux s’est contentée de prolonger I'accolade prévue pour le fragment
précédent. En effet les papiers de ces deux fragments sont collés sur la méme page du Recueil (p. 485).

Les deux Copies transcrivent le méme état du texte, conforme a I'original a une exception pres :

le copiste a transcrit n’estoit il (C’est-a-dire n’était-il) au lieu

de n’est il dans Cj.

Remarque : le copiste n’a pas ajouté de points d’interrogation.

Le fragment est séparé des autres fragments dans la Copie C4. Dans C,, le copiste a oublié de le séparer du

fragment précédent.



